
MASS INTENTIONS & WEEKLY CALENDAR 
Saturday, April 20 
Knights of Columbus Food Collec on for Loving Food Resources 
1:00pm Quinceanera:  Diana Soria  
4:00pm Choir Rehearsal (Mee ng Room # 3) 
4:00pm Confession 
4:25pm Rosary 
5:00pm Mass Inten on for Dick Hueber, by Fr. Dean Cesa 
6:00pm Knights of Columbus “Bake Sale” (Narthex) 
 
Sunday, April 21 
Knights of Columbus Food Collec on for Loving Food Resources 
2nd Collec on (Spanish Mass Only) for Priests’ Re rement 
9:00am Choir Rehearsal (Mee ng Room # 3) 
9:25am Rosary 
10:00am Mass (English) Inten on in memory of Jerry Horack  +  By Abby Horack 
11:00am Catholic Daughters Mee ng (Mee ng Room # 2) 
11:00am-1:00pm Knights of Columbus “Bake Sale” (Narthex) 
11:25am Spanish Rosary 
12:00pm Mass (Spanish) Inten on for German de San ago, Eva Tabora and Family, by Fr. Dean Cesa 
 
Monday, April 22 
 
Tuesday, April 23 
6:30pm Choir Rehearsal (Church) 
6:30pm First Holy Communion Class w/Dave Brockman (Fellowship Hall) 
 
Wednesday, April 24 
ADORATION & NOON MASS HAVE BEEN CANCELLED FOR TODAY 
11:00am Funeral:  Irene Werhan 
6:30pm Faith Forma on Classes (all rooms, unless otherwise specified) Tim Kelley & Eva Tabora 
6:30pm Spanish Adult Faith Forma on Class w/Lupe Uriostegui (Church) 
 
Thursday, April 25 
10:30am-3:00pm Quil ng Ministry (Fellowship Hall) 
12:00pm Mass Inten on in Memory of Nancy Ma   +  By Craig Ma  
7:00pm Coro (Church) 
7:00pm Spanish Chris an Leaders Mee ng (Fellowship Hall) 
 
Friday, April 26 
12:00pm Mass Inten on in Memory of Jerry Horack  +  By Abby Horack 
1:00pm-3:00pm Mina Sweeney in Parish Office for Spanish Inquiries 
6:30pm Spanish Rosary, followed by Adora on of the Blessed Sacrament (Church) 
 
Saturday, April 27 
Catholic Daughters Dona on Drive for “Helpmate Domes c Violence Services” 
11:00am  Bau smo: Suze e Perez-Jaimes  
4:00pm Choir Rehearsal (Mee ng Room # 3) 
4:00pm Confession 
4:25pm Rosary 
5:00pm Mass Inten on for Marcelina Semblanta  +  By Evelyn Riddle 
7:00pm-9:00pm Spanish Pastoral Visit w/Fr. Julio Dominguez—Antonio Garcia (Fellowship Hall & Kitchen) 
 
Sunday, April 28 
Catholic Daughters Dona on Drive for “Helpmate Domes c Violence Services” 
9:00am Choir Rehearsal (Mee ng Room # 3) 
9:25am Rosary 
10:00am Mass (English) Inten on in Memory of Amelia Arce Wysocki  +  By Mina Sweeney 
11:25am Spanish Rosary 
12:00pm Mass (Spanish) Inten on for the people, by Fr. Dean Cesa 
1:00pm El Dia de Nino / Spanish Community—Yuli Ricardez (Fellowship Hall & Kitchen) 

SECOND COLLECTIONS FOR THE MONTH OF APRIL 2024 

APRIL 6 & 7—ST. JOAN OF ARC MORTGAGE/BUILDING FUND 

APRIL 13 & 14—ABCCM & ST. VINCENT DE PAUL  

IF YOU ARE UNABLE TO ATTEND MASS, PLEASE SEND IN YOUR OFFERTORY AND 
DONATIONS FOR THE SECOND COLLECTIONS.  YOU CAN ALSO SIGN UP FOR ONLINE 
GIVING; PLEASE CONTACT PAM McRAE, BOOKKEEPER ON MONDAYS AT                   
828-670-0051, BETWEEN THE HOURS OF 10:00AM—1:00PM.   THANK YOU FOR YOUR 
CONTINUED GENEROSITY.  NOTE:  PRIESTS RETIREMENT 2024 COLLECTED TO DATE:  
$3,188.00. 

******************** 

SEGUNDA COLECCIONES PARA EL MES DE ABRIL 2024 

ABRIL 6 & 7—CALLE. HIPOTECA/FONDO DE CONSTRUCCIÓN DE JUANA DE ARCO 

ABRIL 13 & 14—ABCCM & CALLE. VICENTE DE PAUL 

ABRIL 21 (SPANISH MASS ONLY) - JUBILACIÓN DE LOS SACERDOTES 

I NO PUEDE ASISTIR A LA MISA, ENVÍE SU OFERTORIO Y LAS DONACIONES PARA LAS    
SEGUNDAS COLECIONES.  TAMBIÉN PUEDES REGISTRARTE PARA DAR EN LÍNEA;             
COMUNÍQUESE CON PAM McRAE, CONTADOR DE LIBROS LOS LUNES AL 828-670-0051, 
ENTRE LAS HORAS DE 10:00 AM A 1:00 PM.  GRACIAS POR SU CONTINUA GENEROSIDAD.  
NOTA: RETIRO DE SACERDOTES 2024 COBRADO A LA FECHA: $3,188.00. 

 

 

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS COURT                             
ST. JOAN OF ARC # 2471 IN UNITY AND CHARITY 

Catholic Daughters of the Americas puts faith into ac on through a 
spirit of love to promote jus ce, equality, human rights and dignity 
for all people.  We  support the following:  Catholic Chari es “Angel 
Tree”, Victory Junc on Camp, The White Ribbon Campaign, along 
with other non-profit ministries and our ministries within our Church.  
Our Chapter meets the third Sunday of each Month. 

HIJAS CATÓLICAS DE LAS AMÉRICAS TRIBUNAL                                           
ST. JUANA DE ARCO # 2471 EN UNIDAD Y CARIDAD 

Hijas Católicas de las Américas pone la fe en acción a través de un 
espíritu de amor para promover la jus cia, la igualdad, los derechos 
humanos y la dignidad de todas las personas. Apoyamos lo siguiente: 
Caridades Católicas "Angel Tree", Victory Junc on Camp, The White 
Ribbon Campaign, junto con otros ministerios sin fines de lucro y 
nuestros ministerios dentro de nuestra Iglesia. Nuestro Capítulo se 
reúne el tercer domingo de cada mes. 

******************** 

The St. Joan of Arc Try Cra ing Ministry is sponsored by the Catholic 
Daughters Court # 2471.  The cra ers come together twice a month to 
make items to be donated to chari es in the area.  Members of the parish 
are invited to join the Try Cra ing Ministry to create items with love and 
prayer to help the needy.  The Try Cra ing Ministry meets the first and 
third Tuesday, from 10:00am to 1:00pm in the Fellowship Hall. 

El Ministerio de Artesanía Try de Santa Juana de Arco está patrocinado 
por el Tribunal de Hijas Católicas # 2471. Las artesanas se reúnen dos 
veces al mes para fabricar ar culos que se donarán a organizaciones 
benéficas de la zona.  Los miembros de la parroquia están invitados a 
unirse al Ministerio Try Cra ing para crear ar culos con amor y oración 
para ayudar a los necesitados.  El Ministerio Try Cra ing se reúne el  
primer y tercer martes, de 10:00am a 1:00pm en el Fellowship Hall. 

Stewardship Weekly Summary                                                 
Month of April 2024                                                         

2nd  Sunday of the Month 
4 Sundays in   
April  2024 

 Amount 

Collected 

 Amount  Needed 
This Week 

Difference For 
This Week’s 

Needs 
Offering for   
Operating    
Expenses 

$4,752.00 $5,729.00 (-$977.00) 

Mortgage /   
Building Fund 

$136.00 $1,049.00 (-$913.00) 

Stewardship Monthly Summary                                                
Month of April 2024                                                        

2nd Sunday of the Month 
 4 Sundays in  

April  2024 
 Amount 

Collected 

 Amount  Needed 
This Month 

Difference For 
This Month’s 

Needs 
Offering for   
Operating    
Expenses 

$9,884.00 $22,917.00 (-$13,033.00) 

Mortgage/
Building Fund 

$1,609.00 $4,197.00 (-$2,588.00) 

Amount 
Paid 

Pledge 
Balance 

Paid & 
Pledge 
Balance 

Goal Over/Under Donors % of Goal 
Reached 
(Paid & 

Pledged) 

$15,303 $5,424 $20,727 $28,346 ($7,619) 45 73% 

Let us pray for all those who serve our country in the 
Military, at home and abroad, and their families.  We 

thank them for their service. 

Oremos por todos aquellos que sirven a nuestro país en 
las Fuerzas Armadas, en casa y en el extranjero, y sus 

familias.  Les agradecemos por su servicio. 

W A N T E D . . . V O L U N T E E R S 
The following Commissions and Ministries are looking for volunteers 18 
years and older: 
 
Parish Life Commission—Contact Jo MacWilliam at (828) 777-6096 or 
email:  jomac1@mac.com or contact Diane Clarke-Hawkins (828) 337-7714 
or email:  dhawkins1@charter.net. 
 
Buildings & Grounds Commission – Contact Mike Andreucci at (828) 778-
1233 or email:  mjjand436@a .net. 
 
Liturgy & Spiritual Life – Hospitality Ministers, Altar Servers, Eucharis c      
Ministers, Lectors, Rosary Leaders, Homebound Eucharis c Ministers and   
Praying Hearts – Contact Connie Cathey (828) 777-9748 or email: 
clcathey@hotmail.com or Tim Kelley (828) 777-1514 or email: 
wodahstar2@yahoo.com. 
 
You must be a registered parishioner at St. Joan of Arc Catholic Church.  
Before you volunteer you must complete full Background, Volunteer and 
Sexual Misconduct Forms and must have completed a Protec ng God’s 
Children workshop and received a Cer ficate.  You can also contact the 
Parish Office with ques ons:  Carol Wald, Parish Secretary (828) 670-0051 
or email:  cawald@rcdoc.org. 

******************** 
BUSCADO . . . VOLUNTARIOS 

Las siguientes Comisiones y Ministerios buscan voluntarios mayores de 18 
años: 
 
Comisión de Vida Parroquial - Comuníquese con Jo MacWilliam al          
(828) 777-6096 o envíe un correo electrónico: jomac1@mac.com o        
comuníquese con Diane Clarke-Hawkins (828) 337-7714 o envíe un correo 
electrónico: dhawkins1@charter.net. 
 
Comisión de Edificios y Terrenos - Comuníquese con Mike Andreucci en 
(828) 778-1233 or email:  mjjand436@a .net. 
 
Liturgia y vida espiritual – Ministros de hospitalidad, monaguillos, ministros 
eucarís cos, lectores, líderes del rosario, ministros eucarís cos  confinados 
en sus hogares y corazones en oración – Contacto Connie Cathey (828) 777-
9748 or email: clcathey@hotmail.com or Tim Kelley (828) 777-1514 or 
email: wodahstar2@yahoo.com.   

Debe ser un feligrés registrado en la Iglesia Católica Santa Juana de Arco. 
Antes de ofrecerse como voluntario, debe completar todos los formularios 
de antecedentes, voluntariado y conducta sexual inapropiada y debe haber      
completado un taller sobre Protección de los niños de Dios y haber recibido 
un cer ficado.  También puede comunicarse con la Oficina Parroquial si 

ene preguntas:  Carol Wald, Parish Secretary (828) 670-0051 or email:  
cawald@rcdoc.org. 

ATTENTION:  SPANISH COMMUNITY 
 
The Homebound Ministry is invi ng you to let us know if you know of someone or 
have a family member who is unable to come to Mass, and would like Holy        
Communion brought to them at home.  Please contact   Flor Zacharias at            
(828) 337-7411 or contact the Parish Office (828) 670-0051. 
 

ATENCIÓN:  COMUNIDAD ESPAÑOLA 
 
El Ministerio de Homebound lo invita a que nos informe si conoce a alguien o ene 
un miembro de su familia que no puede asis r a Misa y le gustaría que le lleven la 
Sagrada Comunión a casa. Comuníquese con Flor Zacharias al (828) 337-7411 o 
comuníquese con la Oficina Parroquial (828) 670-0051. 

The weekends of April 27 & 28 and May 4 & 5 the    
Catholic Daughters will have a dona on drive for 
“Helpmate Domes c Violence Services”.  Please watch 
the bulle n and listen for more announcements. 

 

 

 

 

Los fines de semana del 27 y 28 de abril y del 4 y 5 de 
mayo, las Hijas Católicas realizarán una campaña de 
donaciones para “Servicios Helpmate contra la Violencia 
Domés ca”. Mire el bole n y escuche más anuncios. 

 
 
 
 
 
 

Pentecost is coming up quick 
We’re planning to have a church picnic 

So make your plans now 
And write down the date 
It’s me to get together 

And celebrate! 
 

Sunday, May 19 a er the 11am bi-lingual Mass  
(One Sunday Mass Only on this date) 

Bring a dish to share.  Hotdogs and hamburgers will be provided. 

STEWARDSHIP CORNER 

To be good stewards we must be good shepherds, willing to lay down our lives for 
those commi ed to our care, net mere hired hands who run off, “leaving the sheep 
to be snatched and sca ered by the wolf.”  

Para ser buenos mayordomos debemos ser buenos pastores, dispuestos a dar la vida 
por aquellos confiados a nuestro cuidado, menos simples jornaleros que huyen, 
“dejando las ovejas para que sean arrebatadas y esparcidas por el lobo”. 

mailto:cawald@rcdoc.org�
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April 20 & 21, 2024 / 20 y 21 de Abril de 2024  
Fourth Sunday in Easter / Cuarto Domingo de Pascua 

Welcome to Saint Joan of Arc Catholic Church 

Bienvenidos a la Iglesia Católica de Santa Juana de Arco 
SERVING THE COMMUNITIES OF WEST ASHEVILLE, CANDLER, ENKA & BEYOND! 

MOST REVEREND PETER J. JUGIS, JCD                                                                                            
BISHOP OF THE DIOCESE OF CHARLOTTE 

 Fr. Dean Cesa, Pastor                                                                                                      
768 Asbury Road                                                                                                             

Candler, NC  28715                                                                                                    
Phone:  (828) 670-0051                                                                                                                

Email:  Fr. Dean Cesa (decesa@rcdoc.org) or                                                                  
Email:  Parish Office (cawald@rcdoc.org)                                                                                                           

On the Web:  stjoanofarccandler.org 

Flocknote:  signup at saintjoanofarc1.flocknote.com  –OR—                                                                                                                  
Text the word SJA1 to 84576 

“Valuing our Church as a community of faith that is welcoming and affirming, we strive to  live and spread our     
Catholic faith so as to grow and unify the Saint Joan of Arc Parish through prayer, worship and service.” 

 “Al valorar nuestra Iglesia como una comunidad de fe que es acogedora y afirmativa, nos esforzamos por vivir y 
difundir nuestra fe católica para hacer  crecer y unificar la parroquia  de Santa Juana de Arco a través de la oración, 

la adoración y el servicio”. 

MASS SCHEDULE—Subject to change, please      
listen to announcements: 

Wednesday, 11:00am—Adora on 

Wednesday, 12:00pm—Mass 

Thursday, 12:00pm—Mass 

Friday, 12:00pm—Mass 

Saturday, 5:00pm—Mass (English) 

Sunday, 10:00am—Mass (English) 

Sunday, 12:00pm—Mass (Spanish) 

CONFESSIONS—Saturday, 4:00pm OR Contact       
Fr. Dean Cesa for appointment. 

All other inquiries, please contact the Parish Office, 
Monday through Friday, 11:00am—3:00pm.  Front 
Doors to the Church are locked at all mes. 

Para todas las demás consultas, comuníquese con la 
Oficina Parroquial, de lunes a viernes, de 11:00 am a 
3:00 pm. Las puertas de entrada a la iglesia están 
cerradas en todo momento. 

SACRAMENTS 

Bap sm—Call Parish Office to arrange prepara on class 
for Parents and Godparents.  

Bau smo—La clase bau smal es el tercer jueves del mes a 
las 6:30 p. m. Cuando haya completado la clase,           
comuníquese con la Oficina Parroquial para fijar una 
fecha. 

Matrimony—Couples planning marriage must contact 
parish priest at least six (6) months in advance of the mar-
riage. 

Matrimonio—Seis (6) meses de preparación. Deben ser  
miembros de la comunidad parroquial. Favor hablar con el 
padre después de la misa. 

Quinceaneras—Please call the Parish Office and make an 
appointment with Fr. Dean Cesa at least four (4) months in 
advance for prepara on informa on and forms.  

Por favor llame a la Oficina Parroquial por lo menos con 
cuatro (4) meses de an cipación. La preparación dura 
alrededor de un mes. En la Iglesia existen unos             
formularios que debes llenar; en ellos encontrarás más 
información. 

Communion Calls & Hospital Calls—Please call Parish 
Office to request the Sacraments of Communion or 
Anoin ng at home or in the  hospital.   

Sacramento de los enfermos—llamar a oficina a cualquier 
hora.                                                       

Registra on—New parishioners please register at the 
Parish Office. No fy the office of any changes to help keep 
our records up to date. 

Registro—Los nuevos feligreses por favor regístrese en la 
Oficina Parroquial. No fique a la oficina de cualquier cam-
bio para ayudar a mantener nuestros registros actualiza-
dos. 

Pastor Fr. Dean Cesa 828-670-0051 

In Case of Emergency Fr. Dean Cesa 828-670-0053 
Pastor’s Secretary Carol Wald 828-670-0051 

Bookkeeper (Monday) Pam McRae 828-670-0051 

Parish Pastoral Council (PPC)  828-670-0051 
Finance Council Trisha Nicoll, Chairperson 504-919-3801 

Buildings & Grounds Commission Mike Andreucci, Chairperson 828-778-1233 

Faith Forma on Commission Maria Eva Tabora, Commission Leader   
Tim Kelley, Faith Forma on Coordinator 
Guillermo Miranda, Charlos por Bau smos 

828-329-4498 
828-777-1514 
828-367-8976 

Liturgy & Spiritual Life Commission 

Children’s Liturgy 

Connie Cathey, Chairperson 

Laura Lawrence 

828-667-2580 

828-777-2140 
Altar Society Parish Office 828-670-0051 

Praying Hearts Ministry Elaine Lovelace 828-545-3251 

Music Ministry Rita Pisano, Director 828-582-5223 

Parish Life & Fellowship Commission Jo MacWilliam, Chairperson 828-777-6096 

Bereavement Ministry Parish Office 828-670-0051 

Stewardship Commi ee Parish Office 828-670-0051 

Catholic Daughters of the Americas Diane Clarke-Hawkins 828-337-7714 
Knights of Columbus Mike Andreucci 828-778-1233 

Ministerio Hispaňo Antonio Garcia 828-713-3210 

St. Vincent de Paul Pager Number 828-775-1933 

Catholic Chari es  (ccdoc.org) 50 Orange Street, Asheville, NC  28801  828-255-0146 

FOLLOW THIS LINK TO JOIN THE KNIGHTS OF COLUMBUS.  FIRST YEAR 
OF MEMBERSHIP FREE WITH THE CODE: 

BlessedMcGivney  

WEEKLY KNIGHT 

April 20 & 21, 2024 / 20 y 21 de Abril de 2024 

FAITH FORMATION PAGE 

About the Gospel:  
Jesus says, “I know my sheep.”  He tells us that we belong to him and he will lay 
down his life for us. Jesus reminds us of how important we are to him, so        
important that he died and rose again so we can go to Heaven someday. 
 In Church:  
Listen to the hymns at church today.  Do the lyrics mention anything about      
listening to Jesus’ voice or him listening to us? 
 Questions of the Week:  
How do you recognize when Jesus calls you?  Who leads you?  Whom do you 
follow? How do you implement a good shepherd’s leadership and care in your 
work?  Locally or globally, where do you see the best examples of leaders who are 
shepherds? How is Jesus like a good shepherd?  How are you like a good        
shepherd? 
 Family Prayer:  
Teach us, Lord, to hear your voice and answer you.  Amen. 
  
Sobre el evangelio: 
Jesús dice: "Conozco mis ovejas". Nos dice que le pertenecemos y que él dará su 
vida por nosotros. Jesús nos recuerda lo importantes que somos son para él, tan 
importantes que murió y resucitó para que algún día podamos ir al Cielo. 
En la iglesia: 
Escuche los himnos en la iglesia hoy. Hacer el Las letras mencionan cualquier cosa 
sobre escuchar a Jesús.  ¿Voz o él escuchándonos? 
Preguntas de la semana: 
¿Cómo reconoces cuando Jesús te llama?  ¿Quién te guía? ¿A quién sigues? 
¿Cómo implementas el liderazgo y el cuidado de un buen pastor en tu trabajo?  A 
nivel local o global, ¿dónde ve los mejores ejemplos de líderes que son pastores?  
¿En qué se parece Jesús a un buen pastor? ¿En qué te pareces a un buen pastor? 
Oración familiar: 
Enséñanos, Señor, a escuchar tu voz y a responderte.  Amén. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Holy Father’s Prayer Intention of the Month  
For the Role of Women – We pray that the dignity and immense value of women 
be recognized in every culture, and for the end of discrimination that they       
experience in different parts of the world.  
 
Intención de oración del mes del Santo Padre 
Por el papel de la mujer – Oramos para que la dignidad y el inmenso valor de la 
mujer sean reconocidos en todas las culturas, y por el fin de la discriminación que 
experimentan en diferentes partes del mundo. 
 
 
 
 
 
 
 
 
“The courage and strength that are in me are not of me, but of Him who lives in 
me – it is the Eucharist.” – St. Faustina 
 
“El coraje y la fuerza que hay en mí no son míos, sino de Aquel que vive en mí: es 
la Eucaristía”. – Santa Faustina 
  

   
First Communion Mass will be held Saturday, May 11, at 10am.  

 
La Misa de Primera Comunión se llevará a cabo el sábado 11 de mayo a las 10am.  

Bake Sale 
Now that the Easter candy is all gone, it’s time to turn our taste buds to tasty baked 
goods as sold by your Knights of Columbus.  Please join us after all Masses the 
weekend of April 20-21 and bring home some goodies!  
 

Venta de pasteles 
Ahora que se acabaron los dulces de Pascua, es hora de convertir nuestras papilas 
gustativas en deliciosos productos horneados como los que venden los Caballeros 
de Colón. ¡Únase a nosotros después de todas las Misas el fin de semana del 20 y 
21 de abril y llévese a casa algunas delicias! 
 
 

Catholic Charities Spirit of Hope 
Catholic Charities Diocese of Charlotte is holding their annual fundraiser for their 
western regional office in Asheville on Thursday, May 9, at the Doubletree Hotel 
in Biltmore.  There is no cost for admission, which includes a buffet dinner and 
two drinks.  You will learn about the good works of Catholic Charities and be 
asked for a donation.  If you would like to be on the guest list, please contact Tim 
Kelley or Terry Rafinski. 
 

Caridades Católicas Espíritu de Esperanza 
La Diócesis de Charlotte de Caridades Católicas llevará a cabo su recaudación de 
fondos anual para su oficina regional occidental en Asheville el jueves 9 de mayo 
en el Hotel Doubletree en Biltmore. Hay la entrada sin costo, que incluye una cena 
buffet y dos bebidas. Aprenderá sobre las buenas obras de Caridades Católicas y se 
le pedirá una donación. Si desea estar en la lista de invitados, comuníquese con 
Tim Kelley o Terry Rafinski. 
 

State Convention 
The state convention of the North Carolina Knights of Columbus will be held May 
3-5 at the Sheraton in Durham.  Our council will send two delegates to the      
convention. 
 

Convención estatal 
La convención estatal de los Caballeros de Colón de Carolina del Norte se llevará 
a cabo del 3 al 5 de mayo en el Sheraton en Durham. Nuestro consejo enviará dos 
delegados a la convención. 
 
 
 

BABY BOTTLES 
REMINDER:  There are still over $100.00 worth of Baby Bottles still out there.  Please 
return ALL Baby Bottles by next week.  A $5.00 donation is requested if you wish to 
keep a Baby Bottle.  Thank you for your  gifts, Dave Brockman. 
 

BIBERONES 
RECORDATORIO: Todavía hay más de $100.00 en biberones disponibles. Por favor 
devuelva TODOS los biberones antes de la próxima semana. Se solicita una donación de 
$5.00 si desea conservar un biberón. Gracias por tus regalos, Dave Brockman. 
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